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Gyuricza Katalin

Az intertextualitas tanitasanak lehet6ségei az anyanyelvi oktatasban

A tanulmany az intertextualitds elméleti koncepcidjabdél kiindulva (Janich 2008) az
intertextualitas tanitasanak lehetdségeivel foglalkozik, az anyanyelvi oktatasra vonatkozéan. Az
intertextualitdas problematikaja napjainkban az anyanyelvi oktatas tartalmi célkitiizései k6zott
egyre hangsilyosabban jelenik meg. A rendelkezésre all6 tananyagok vizsgalatakor mégis az
volt tapasztalhat6, hogy ezt a kérdéskort az anyanyelvi oktatas keretein beliil még kevéssé
dolgoztak ki. Csupan néhany ujabb kiadasu nyelvtankonyv foglalkozik az intertextualitas tanitasi
lehetdségeivel. A tanulmany célkitiizése egy komplex feladatsor bemutatasa, amely az
anyanyelvi oktatas keretein beliil sokrétiien alkalmazhaté. A feladatlap eldsegiti a tanulék
intertextualis tudasanak felmérését és fejlesztését, mégpedig a nem szépirodalmi szévegek
korére vonatkozéan. Ramutat arra, hogy az intertextualis tudas a mindennapi szovegek esetében
is jelentds szerepet jatszik a szovegértés folyamataban.

Bevezetés

Jelen dolgozat az intertextualitds tanitasanak a lehetdségeivel foglalkozik, mégpedig az anyanyelvi
oktatds tekintetében. A vonatkozé szakirodalom vizsgalata soran azt tapasztalhatjuk, hogy az
intertextualitas jelensége az irodalomtudomanyi megkdzelitések mellett egyre inkabb elétérbe kerdl
a nyelvészeti kutatasokban is (Szikszainé Nagy 1999; Janich 2008). A szdvegek kozotti intertextualis
osszefliggések nem csupan az irodalmi mlvek, hanem a hétkéznapi szévegek esetében is funkcionalis
jelentéségliek, és a szbvegértés folyamatat is lényegesen befolyasolhatjak. A tanulmany az
intertextualitas elméleti koncepcidjabdl kiindulva (Janich 2008) az intertextualitds tanitasanak
a lehetdségeit allitja kdzéppontba. Egyrészt attekinti, mindez hogyan jelenik meg az anyanyelvi nevelés
soran jelenleg alkalmazott tankdnyvekben, masrészt egy erre vonatkozé konkrét feladatsort is k6zol. Az
anyanyelvi nevelés keretein belll alkalmazhat6 feladatsor alapvet6en a tanuldk intertextudlis tudasanak
a felmérését és fejlesztését célozza meg, mégpedig a nem szépirodalmi szovegek kérére vonatkozdan.
Réamutat arra, hogy az intertextualis tudas a mindennapi szévegek esetében is jelentds szerepet jatszik

a szbvegértés folyamataban.

Elméleti hattér

A kutatashoz sziikséges elméleti hattér kialakitasa egyrészt a szdvegnyelvészet, masrészt pedig
a nyelvészeti intertextualitas-kutatas eredményein alapul. Jelen dolgozat keretei k6z6tt nem lehetséges
e két nagy és szerteagazoé terlilet atfogd bemutatasa, ezért az alabbi fejezet csupan a dolgozat

vonatkozasaban relevans alapfogalmak definialasaval foglalkozik.
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Szovegnyelvészeti alapok: a szoveg és a szovegfajta

Mivel az intertextualitas vizsgalata soran szdvegekkel, illetve szovegfajtakkal dolgozunk, elséként e
kézponti fogalmak meghatarozasara van sziikség. A nyelvészeti szakirodalomban a széveg fogalmara
vonatkozdan szamos kiildnb6zé megkozelitési mod létezik, amelyek kiilonféle szempontokat helyeznek
el6térbe. A magyar nyelvészeti szakirodalomban a sz6veg hagyomanyos értelmezése (Szikszainé Nagy
1999) mellett leginkabb a szemiotikai alapu szdvegdfelfogas (Petdfi S. 1994), a kognitiv nyelvészeti
megkozelités (Tolcsvai Nagy 2001) és a szbéveg antropoldgiai felfogasa (Balazs 2007) dominal.
A tanulmanyban megfogalmazott célnak leginkabb a funkcionalis-pragmatikai megkdzelitésmdd és egy
szemiotikai szovegdefinicié integralasa felel meg. A tervezett feladatlap soran az elemzés targyat féként
multimodalis szévegek alkotjak, amelyek nem csupan nyelvi elemekbdl allnak, hanem nonverbalis
elemeket (példaul képeket) is tartalmaznak. A szoveg megfelelé elméleti megkdzelitéséhez a masik
fontos szempont a szovegek funkcidja, amely fontos szerepet jatszik az intertextualis viszonyok
differenciélasanal.

Jelen dolgozat elméleti hattere Petéfi S. Janos szemiotikai szdvegdefinicidjan alapul: ,A szemiotikai
textologia keretében hasznalt ’szbveg’ terminus egy olyan multimediélis, de dominansan verbalis
kommunikatumra utal, amely egy tényleges vagy feltételezett kommunikacioszituacidban egy tényleges
vagy feltételezett funkcid betdltésére alkalmasnak tekinthetd, s mint ilyen 0Gsszefliggébnek és
valamiképpen lezarult egésznek tarthato” (Pet6fi S. 1994: 81). E definicid értelmében magyarazhaté
a szovegek nyelvi részeivel szoros egységet alkotd képi és zenei elemek jelenléte. Ezek igy
a szévegegesz szerves részeiként értelmezhetdk, hiszen ebben a szemiotikai felfogasban nem csupan

a nyelvi elemek alkotjak a széveget.

Az elméleti hattér masik kdzponti eleme a szdvedfajta fogalma. (ltt kell utalni arra, hogy a tanulmany
kovetkezetesen a szdvegfajta terminust hasznalja, a germanisztikai szakirodalomban alkalmazott
Textsorte kifejezés mintajara, mégpedig a magyar szakirodalomban leginkabb hasznalatos szévegtipus
kifejezés értelmében.) A szdvegfajta fogalmanak meghatarozasakor Klaus Brinker (1985) pragmatikai
irdnyu definicidja adja a kiindulépontot, amely azonban a kutatés célkitizésének megfeleléen bizonyos
szempontbdl kiegészitésre szorul. Brinker meghatdrozasa szerint a szovedfajtdk ,a nyelvi
kommunikacio olyan komplex mintai, amelyek a nyelvkdzdsségen belll, a térténelmi-tarsadalmi fejlédés
soran, a kommunikacios igényeknek megfeleléen jottek létre” (Brinker 1985: 118, ford. Gy. K.). Ez
a definicio a szovegfajtak pragmatikai iranyu felfogasanak Iényeges kritériumait tartalmazza, szituativ,
kommunikativ-funkcionalis és strukturalis jegyek 0sszességeként tekint a szovegfajtara (Brinker 1985:
124), &m csak a nyelvi kommunikacié koérére vonatkozik. A szemiotikai szOvegdefinicié bevonasaval
azonban ez a szdvegfajta-meghatarozas kiterjeszthet a multimodalis szévegekre is. A tanulmany tehat
a szemiotikai szOvegdefinicio értelmében, a multimodalis szintl kommunikacié komplex mintait tekinti

szbvegfajtanak.
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A bemutatott elméleti keret és a fogalommeghatarozasok kiindulépontnak tekintheték, amelyek az
intertextualis viszonyok leirasahoz és tanitasahoz megfelelé elméleti alapot jelentenek. A szdveg
fogalmanak tag kor(i értelmezését, ezaltal pedig a szévegkdzi viszonyok sokrétli vizsgalatat biztositjak

az oktatasban.

A nyelvészeti intertextualitas-kutatas

Az intertextualitassal foglalkozé szakirodalom vizsgalatakor kuildnbséget kell tennink az
irodalomtudomanyi és a nyelvtudomanyi megkozelitések kdzott. A kovetkezd attekintés néhany,
nyelvészeti szempontbdl is hasznosithatd kutatasi eredményt mutat be a magyar és a germanisztikai

nyelvtudomany vonatkozé szakirodalma alapjan.

Az intertextualitassal kapcsolatos kutatasok harom kilénb6z6 iranyhoz sorolhatok: kilénbséget
tehetlink a radikalis intertextualitas-felfogas, a restriktiv megkozelitési mod és a ,kozvetitd” modellek
kozott. Ezen intertextualitas-felfogasok kozott legféképpen abbdl adédik a kilénbség, hogy eltérd
szbvegdefinicié alapjan dolgoznak, és igy eltérd modon értelmezik a szévegek kdzotti 6sszefliggéseket,
az intertextualitas fogalmat is (Janich 2008; V. Rada 2013). A nyelvészeti szakirodalomban ugyanakkor
altalanosan elfogadott nézet, hogy a nyelvészeti szempontu vizsgalatok szamara leginkabb a restriktiv
intertextualitas-koncepcio felel meg. Jelen dolgozat elméleti alapjat is ez a felfogas jelenti (a kutatasi

iranyok atfogébb bemutatasahoz: Gyuricza 2016).

A restriktiv koncepcié a szdveget korilhatarolhatd és viszonylag 6nallé képz8dménynek tekinti. Az
intertextualitast a szOvegleiras aspektusaként értelmezi, és leszikiti a konkrét szovegek kozott
kimutathaté utalasokra. Az intertextualitdas fogalma igy ,a tudatos, szandékolt és jeldlt utalasokra
korlatozodik, valamely szdveg és egy masik széveg vagy szoévegcsoport kozott” (Broich—Pfister 1985:
25, idézi: Janich 2008: 181, ford. Gy. K.). Az intertextualitds ebben az értelmezésben tehat a széveg
alapvet6 jellemzdje, amely a szévegben megjelené konkrét utaldsokon alapul, igy a szévegek kézotti
viszony nyelvileg megragadhatéva valik. A nyelvtudomanyi vizsgalatok szamara ezért tehat az
intertextualitas kuldnféle megkdzelitési mddjai kdzll leginkabb a restriktiv koncepcié bizonyult
alkalmasnak. Az 1990-es évektd8l a magyar szakirodalomban is egyre tobb nyelvészeti munka
foglalkozik a szbvegek kozott létrejovd, nyelvileg megragadhatd intertextualis viszonyok leirasaval

(tébbek kdzott Szikszainé Nagy 1999; Tolcsvai Nagy 2001; Balazs 2007 vonatkozé fejezetei).

Az intertextualis viszonyok adekvat vizsgalatahoz, illetve a tanitasi-tanulasi folyamatba valo
beemeléséhez szilkség van arra, hogy meghatarozzuk az intertextualitas kulonbdzd tipusait.
A germanisztikai szakirodalomban szamos intertextualitas-tipolégia talalhaté, mégpedig a nem irodalmi
szbvegekre vonatkozdéan is. Az ilyen iranyl nyelvészeti munkdk leginkdbb Holthuis (1993)
intertextualitas-tipologiajan alapulnak. O az intertextualitasnak két alaptipusat kiildnbdzteti meg,
a referencidlis és a tipoldgiai intertextualitdst, amelyeket globalis alaptipusoknak tekint. A legtébb
nyelvészeti intertextualitas-tipoldgia alapvetden e két tipust kiiloniti el, az Ujabb kutatasok azonban mar
egy harmadikat is emlitenek. Ez a szOvegfajtak szintjén megjelend intertextualitas, amelynek

a jelentéségére elséként Josef Klein (2000) hivta fel a figyelmet.
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A referencialis intertextualitas a széveg-szoveg szintli kapcsolatokat, vagyis az egyes szovegek kdzotti
konkrét utalasokat jelenti: ,Egy konkrét szbveg, azaz egy szovegpéldany formailag vagy tartalmilag
utalhat mas szévegekre, amennyiben felmutatja az el6z6 széveg vagy a kévetkezd szoveg tartalmi vagy
formai elemeit” (Fix 2000: 449, ford. Gy. K.). A szakirodalomban az intertextualitdsnak ezt a tipusat
dolgoztak fel leginkabb, és az intertextualitds fogalman sok esetben ezt az 4ltaldnosan elfogadott tipust
ertik.

A konkrét széveg és valamely szOvegfajta kzotti viszony alkotja az intertextualitdas masodik tipusat,
amely a szakirodalom alapjan tipoldgiai intertextualitasnak nevezhetd. A tipoldgiai intertextualitas
»a konkrét szbvegek alapvetd, szdvegfajta altal térténé meghatarozottsagat” jelenti. Ennek értelmében
a konkrét széveg bizonyos szdvegfajta reprezentansa, és az adott szévegfajta relevans jegyeit mutatja
(Heinemann 1997: 34, ford. Gy. K.). A szOveg és a szOvedfajta kozotti 6sszefliggés kulturalis
hagyomanyokon alapul, hiszen ,a nyelvhasznaldok a beszéd és az iras kulturalisan szabalyozott
konvencioira visszanyulva hoznak létre intertextudlis széveg-szdvegdfajta szinti kapcsolatokat” (Fix
2000: 449, ford. Gy. K.). A tipoldgiai intertextualitas esetében leginkdbb a szdvegfajtatdl vald eltéres,

valamint a szévegfajtak keveredése vethet fel tovabbi kérdéseket (V. Rada 2013).

Az intertextualitas harmadik tipusa mar nem a konkrét utalasokat jelenti, hanem a szovegfajtak szintjére
vonatkozik, és a szovegfajtak leirasanak és rendszerezésének egy egészen Uj perspektivajat jelenti.
A szovegfajtak kozotti intertextualitas (Textsorten-Intertextualitat) terminuson Klein ,a szdvegfajtak
kozotti funkcionalis 6sszefliggéseket” érti (Klein 2000: 33). Az azonos interakcios kerethez (példaul
televiziés szdvegfajtak, toérvényhozas) tartozé szovegfajtak koézotti funkcionalis Osszefliggések

abrazolasara a szerz8 haldzatos format javasol.

MUSORFUZET NEZOI HOZZASZOLAS
megnevezi és idoben saituala motivalja

FORGATOKONYV \ TV-KRITIKA
\‘

prefiguralja _— éneékelést ad
./,

SZAPPANOPERA-EPIZOD

ELOZO EPIZOD ,/ \ FOLYTATAS

elvarasokat kelt elvarasokat kelt
MUSORAJANLO TV-REKLAM
tematikusan bevezet megszakitia
1. abra

A szévegfajtak kb6zotti intertextualis viszonyok abrazolasa a szappanopera-epizod példajan, Josef
Klein alapjan (Klein 2000: 35, ford. Gy. K.)
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Klein példaja (1. abra) a szappanopera-epizdd és az ezzel funkcionalisan 0sszefliggé szdvegfajtak
viszonyrendszerét abrazolja. A szerz8 a szappanopera-epizodot tipikus, médiumat tekintve televizidban
megjelend szdvegfajtaként jellemzi. Az abran lathatd, hogy a kdzponti szovegfajta koré gylijtotte az
ezzel Osszefliggésbe hozhaté szovegfajtakat, és megnevezte a koztik felfedezheté funkcionalis
viszonyt. Az &brardl ilyen értelemben leolvashaté példaul, hogy a miisorajanlé mint szdvegfajta
tematikusan bevezeti a szappanopera-epizdd szdvedfajtajat, mig a szappanopera-epizdéd a nézéi
hozzaszolas szdvegdfajtdjara motivald hatast gyakorol. Klein az ujfajta viszonyrendszer leirasahoz
sajatos terminoldgiat dolgoz ki el6zmény-szdvegfajtanak (Vor-Textsorte) nevezi azokat
a szovegfajtakat, amelyek kiinduldopontként motivaljak mas szdvegfajtak szoévegpéldanyainak
a létrejottét. Azok a szdvegfajtak, amelyek mas szovegfajtak befolyasara, motivaciés hatasara jonnek
létre, kovetkezmény-szdvegfajtanak (Nach-Textsorte) tekintheték (Klein 2000: 36). Bar e koncepcioban
is felmerilnek vitathatdé pontok, a szovegfajtak kozotti intertextualitas leirasahoz a Klein-féle médszer

kiindulépontnak tekintheté.

A bemutatott intertextualitas-tipoldgia megfelelé elméleti alapot jelent az intertextualitas anyanyelvi éran
torténd tanitasahoz. Lehetévé teszi a nem szépirodalmi szOvegek esetében megjelend intertextualis
viszonyok kilonféle szintjeinek az elemzését. Ezért az esetleges elméleti kérdések ellenére ez

a tipolégia adja a célkitlizésben megfogalmazott feladatsor 6sszeallitdsanak a kiinduldpontjat.

Az intertextualitas kérdéskore a jelenleg alkalmazott tankényvekben

Az anyanyelvi oktatas soran kuléndsen fontos az intertextudlis tudas fejlesztése. A szdvegek kozotti
sokrétli kapcsolatok felismerése nem csupan a szépirodalmi, hanem sok esetben a hétkdznapi
szbvegek értelmezésében is fontos szerepet jatszik, igy szorosan kapcsolédik a szdvegértés
fejlesztéséhez. Ebbdl adéddéan nemcsak az irodalomoktatasban, hanem az anyanyelvi 6rak keretein
belll is relevans szempontot jelent a tanulok intertextualis tudasanak, illetve az intertextualis viszonyok

felismerésének és értelmezésének a fejlesztése.

Az intertextualitas problematikaja napjainkban az anyanyelvi oktatas tartalmi célkit(izései k6zott egyre
hangsulyosabban jelenik meg. A NAT (2012) is tartalmazza, valamint a magyar nyelvi érettségi vizsga
tételei kdzott is szerepel. A rendelkezésre allé tananyagok vizsgalatakor mégis az volt tapasztalhaté,
hogy ez a kérdéskdr az anyanyelvi oktatas keretein belll jelenleg még kevéssé kidolgozott, néhany

Ujabb kiadasu nyelvtankényv foglalkozik csupan az intertextualitas tanitasi lehetéségeivel.

Az Oktataskutatd és Fejlesztd Intézet (OFI) altal kidolgozott kisérleti tankényv az anyanyelvi oktatas
folyamataba beilleszti az intertextualitas problematikajat is, mégpedig a 11. évfolyamos tanuldk szamara
készitett tankdnyv egyik 6nallo fejezeteként. A tankdnyv és a hozza tartozé munkafiizet (Aczél et al.
2015; Forrd et al. 2015) hangsulyozottan megfelel a 2012-es NAT magyar nyelv és irodalom m{veltségi
tertletre vonatkozd el6irdsainak. A tankonyv és a munkaflzet Az intertextualitas — szévegek

Lparbeszéde” cim( fejezet soran az intertextualitas jelenségét szépirodalmi szévegek példajan keresztil
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szemlélteti. A példak és a gyakorlofeladatok egyarant az irodalmi mivek korére vonatkoznak,

a tananyagban tehat nem szerepel az intertextualitas jelensége a mindennapi szévegek esetében.

A széles kérben alkalmazott Magyar nyelv és kommunikacié tankényvcsalad (Antalné Szab6 — Raatz
2007, 2011) szintén foglalkozik az intertextualitas kérdésével, mégpedig a szovegtani fejezet részeként.
E tankdnyv alapvet6en a referencidlis intertextualitds jelenségét tekinti at, amelynek kapcsan az elméleti
alapok tisztazasa mellett valtozatos gyakorlatokat is tartalmaz. Az el6z6ekben bemutatott tankdnyvtdl
eltéréen itt nem csupan szépirodalmi szdévegek, hanem hétkdznapi szovegdfajtak esetében is
megismerhetik a tanuldk az intertextualitas jelenségét. A kllonféle feladatok lehetéséget adnak

a szOvegkozi Osszefliggések produktiv gyakorlasara is, beépitve azt a szévegalkotas folyamataba.

Az intertextualitas tanitasara kidolgozott feladatsor

A jelen dolgozat keretei k6zott 6sszeallitott feladatsor célja a magyar anyanyelv( tanuldk intertextualis
tudasanak a felmérése, kialakitasa és fejlesztése a kozépiskolai anyanyelvi éra keretein belll. Egyuttal
szemléltetni szandékozik az intertextualis viszonyok felismerésének és értelmezésének a tanitasi
lehet&ségeit a nem szépirodalmi szévegek korére vonatkozodan is. A feladatlap tehat hangsulyozottan
a mindennapi szOvegek korére terjed ki, ezekkel kapcsolatos gyakorlatokat tartalmaz.
Alkalmazhatésaga elsésorban a kdzépiskolai anyanyelvi 6rara terjed ki, komplex tematikus egységként.
Egyarant lehetévé teszi ugyanis az elméleti bevezetést, a gyakorléfeladatok megoldasan keresztiil

pedig az ismeretek és készségek elmélyitését.

A feladatok dsszedllitasa a Janich-féle tipoldgia (2008) alapjan tortént, ennek megfeleléen a feladatsor
kiterjed az intertextualitds mindharom alaptipuséra. A tipoldgiai, a referencidlis és a szévegfajtédk kdzotti
intertextudlis viszonyokat egyarant figyelembe veszi. A feladatsor mindharom alaptipus esetében
azonos koncepciora épul. Hat feladaton vezeti at a tanuldkat konkrét példak segitségével a jelenség
felismerésébdl, értelmezésébdl kiindulva, a szabalyszeriiségek megfigyelésén és megfogalmazasan at

a gyakorlasig, majd az 6nallé szdvegalkotast és gydjtémunkat igényld feladatokig.

A feladatlap alapvetéen harom kérdéscsoportbdl all. Elséként a referencidlis intertextualitasra
vonatkoznak a kérdések, ugyanis a konkrét szovegek kozotti explicit és implicit intertextualis utalasok
tekinthet6k az intertextualitas alapesetének. Ezek felismerése és oktatasa kulcsfontossagu a szévegek
megfeleld értelmezéséhez. A masodik feladatcsoport a tipoldgiai intertextualitdshoz kapcsolodik. Itt
a szOveg-szovedfajta szintjen megjelend Osszefiggések allnak a kdzéppontban, és elsbdlegesen
a konkrét szOveg szdvegfajtatdl valo eltérésének a felismerését érintik a kérdések. A harmadik egyseég
feladatai a szbvegfajtak kdzotti intertextualis viszonyokra vonatkoznak. Az Ujfajta kategdria beemelése
az oktatasba szamos lehet6séget rejt magaban: a tanuldk igy a kilonbozd, irott és szébel
szbvegfajtakat nem izolalt jelenségként, hanem egymassal val6é 6sszefliggéseikben vizsgalhatjak, és

ez a mindennapi kommunikacio tekintetében kiléndsen elényos.
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A feladatsor az anyanyelvi oktatas soran sokrétien alkalmazhato, hiszen lehetévé teszi a munkaformak
sokféleségét (az 6nalld, a paros és a csoportmunkat egyarant). A tanitasi-tanulasi folyamat 6nallé
tematikus egységeként is alkalmazhatjuk, hiszen komplex feladatlapként egyarant tartalmazza
a bevezet6 feladatokat, az elméleti alapokat és a gyakorléfeladatokat. A feladatsor lehetévé teszi
tovabbd, hogy a tanulok példak elemzésén keresztil ondlléan felismerjék és megfogalmazzak
a szabalyszerliségeket, ugyanakkor tanari magyarazatokat és koz6s megbeszélést is igényel.
A feladatsor szdvegei sajat gyljtésen alapulnak, autentikus, nem didaktizalt szévegek, amelyek
érdekesebbé, szinesebbé tehetik a tanulasi folyamatot. Ez megfelel6 motivaciot jelenthet, életszeriibbé
teheti a tanuldok szamara az intertextualitas komplex jelenségét, és egyuttal szemlélteti, hogy az

intertextualis tudas a mindennapi szovegek esetében is fontos szerepet jatszik.

Az alabbi fejezetben az 6sszeallitott feladatsor részletes bemutatasa kévetkezik feladatcsoportonként,

a feladatok alkalmazasara vonatkozé moédszertani leirassal.

Feladatok a referencialis intertextualitashoz

Az els6 feladatban szerepl6é szovegrészlet egy nyelvtudomanyi publikaciobdl szarmazo idézet, és az
intertextualitas alaptipusat, a referencialis intertextualitast, vagyis a konkrét szovegek kdzotti utalasokat
szemlélteti (Imre 2006: 161). Az illusztracioként szolgald tanulmanyban mint konkrét szévegben
talalhaté idézet egy masik konkrét szovegre utal, mégpedig szandékolt és jelolt formaban. A tanuld
feladata els6ként az intertextualitas jelenségének legfeltinébb, egyértelmiien jeldlt tipusat felismerni,
értelmezni és magyarazni. Ebbdl kiindulva juthatunk el ugyanis a szOvegkozi viszonyok komplexebb
fajtaihoz.

1. feladat: Vizsgalja meg a kdvetkezd szévegrészletet (Imre 2006: 161)!

»A relevans szakirodalom tobbsége a nyelvi tudatossag szerepét hangsulyozza [...]. A. Jaszé
sajat meghatarozasa szerint »a nyelvi tudatossag olyan intuitiv analizalé képesség, melynek

segitségével medfigyeljuk beszédlnket, s alkotérészeire bontjuk. [...]J« (Imre 2006: 153).”

a) Jeldlje a szévegbe beépuld, méasik szdvegbdl szarmazd, idegen elemeket!
b) Mutassa be, hogyan jeldljuk ezeket az elemeket!

c) Fogalmazza meg, mi a szereplik a vizsgalt szévegben!

A masodik feladat a referencialis intertextualitas jeléletlen formajara vonatkozik. A tanulé feladata az
ujsagcikkek cimében megjelend implicit intertextualis utalasok felismerése és magyarazata. A kilonféle
Ujsadgokbdl 6sszevalogatott cikkek cimei ismert szdvegekre utalnak (kényv-, film- és dalcimekre és

egyuttal k6zmondasokra és szdélasokra is).
2. feladat: Az alabbi feladatban olyan ujsagcikkek cimei szerepelnek, amelyek egy masik, ismert

szbvegre (szoblasokra, kbzmondasokra, film- és dalcimekre) utalnak.

— A j6 bornak is kell a dizajn (Izing 2015: 98-101)
— Egyszer fent, aztdn megint (L4szl6 2015: 110-111)
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— Aki akar, az nyer (P. B. 2015: 9)
— Aludni csak szépen, ... (J6 Tanacs 2015: 7)

a) Nevezze meg az Ujsagcikkek cimében felhasznalt szovegeket!
b) Magyarazza meg az Ujsagcikk cime és az eredeti szoveg kozotti 6sszefliggést!

c) Fogalmazza meg, mi a funkcidja ezekben az esetekben a szovegkozi utalasoknak!

A harmadik feladatban a referencialis intertextualitdsra vonatkoz6 szabalyszerliségek és definiciok
megfogalmazasa, kiegészitése kovetkezik. A receptiv feladatok soran a tanuldk konkrét példak
elemzésén keresztll felismerték a referencialis intertextualitas jelenségének a lényegét. Ezt kdvetben,
az alabbi feladatban sajat megfigyeléseikre épitve megfogalmazzak a jelenség lényegét, kiegészitve az
erre vonatkozé definicidkat. A feladatmegoldast a tanéra folyamataban megbeszélés koveti, amelyhez
tanari magyarazat kapcsolodik. A kérdés a jelen dolgozat elméleti fejezetében bemutatott definiciokon
alapul.

3. feladat: A fenti példak alapjan fogalmazza meg a szOveg-szdveg szintjén megjelend

intertextualitas jelenségének a Iényegét, majd egészitse ki az erre vonatkozé definicidkat!

a)A referencidlis intertextualitas a szbveg-szOveg szintli  kapcsolatokat, vagyis
.............................. utalasokat jelenti.

b) .Egy konkrét szdveg, azaz egy szdvegpéldany ........................ Vagy e,
utalhat mas szdvegekre, amennyiben felmutatja az el6z6 széveg vagy a kdvetkezd szdveg

tartalmi vagy formai elemeit” (Fix 2000: 449).

c) A referencidlis intertextualitas lehet egyrészt ..................... (explicit), ilyen az idézet,
MASreszt .........ccvevenenen. (implicit), mint a parddia vagy a rajatszas. Az intertextualitas
.............................. hasznalataval, ................................. megnevezésével, esetleg

........................... altal valik jeloltté.

A referencialis intertextualitas felismerése és értelmezése utan az alabbi szévegelemzési feladatban
a tanuld egy sajat gy(jtésl reklamszoveg atfogd vizsgalatat végzi el a megadott szempontok szerint,

a referencialis intertextualitasra vonatkozoéan.
4. feladat: Szévegelemzés

a) Vizsgalja meg az Ujsagok reklamhirdetéseit a referencialis intertextualitas szempontjabol!
Keressen egy olyan reklamhirdetést, amely egy masik konkrét szévegre utal (versre, regényre,
filmre vagy zenei mire)!
b) Ertelmezze a szévegek kozotti dsszefiiggést!

— Hol jelenik meg a referencidlis intertextualitds az adott sz6vegben?

— Mi a felhasznalt széveg?

— Jelolt vagy jeldletlen az utalas?

— Mi az intertextualitas funkcidja ebben az esetben?
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c) Mutassa be csoporttarsainak a sajat gydjtési reklamhirdetést, és magyarazza el a szévegben

talalhaté referencialis intertextualitas funkciojat!

A kovetkez6 feladat projektmunkaszer(, a tanuld gyljtémunkat végez kiilénféle folydiratok, napilapok

atlapozésaval, amelynek soran referencialis intertextudlis utalasok keresése a feladat.

5. feladat: Olvasson bele néhany aktualis folydiratba, napilapba! GyUjtsén olyan ujsagcikkeket,
amelyek cime valamely film, zenei m{ vagy kdnyv cimére utal, és ennek felhasznalasaval, esetleg

elferditésével valik érdekessé!

Az elsdé egység utolsé feladata olyan produktiv feladat, amely az explicit referencialis utalasok

alkalmazasanak gyakorlasat teszi lehetévé a szovegalkotasi folyamat soran.
6. feladat: Szovegalkotas

Atomenergia vagy megujulé energiaforrasok? Nézzen utana a témanak Kkilonb6zé
folydiratokban, lexikonokban és az interneten! irjon egy révid (10-20 soros) érveld szdveget
a megujuléd energiaforrasok hasznalata mellett! A szdvegalkotashoz hasznaljon kulonféle

forrasszovegeket, idézzen ezekbdél néhany fontos gondolatot, és ezt pontosan jeldlje!

Feladatok a tipolégiai intertextualitashoz

Az els6 feladat a szdvegfajtak keveredésének felismerése egy konkrét szdévegben, a szdvegfajtak
jellemzd8inek kigyUjtésekor (2. abra, Rada 2008). A tanul6 feladata az, hogy felismerje az Ujsaghirdetés
szovegfajtaja mellett a lexikonszécikk szovegfajtajat is, a két szOvegfajta keveredését, mégpedig e kettd
relevans jegyeinek a kigyljtésén keresztll. A vizsgalat tovabba lehetévé teszi, hogy a szdvegfajtak

keveredésének funkcidjat is felismerjék a tanuldk sajat elemzésiik eredményeképpen.
1. feladat: Vizsgalja meg az alabbi szOveget a szdvegfajtak keveredésének szempontjabdl!

a) Allapitsa meg, hogy mely szdvegfaijtak jegyeit tartalmazza a széveg!
b) Gyljtse dssze mindkét szbvedfajta jellemzdit!

c) Fejtse ki, mi a szdvegfajtak keveredésének funkcidja ebben az esetben!
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2. abra

Toyota Yaris reklam (Rada 2008: 174)

Miutan a tanuldk konkrét példak elemzésén keresztil felismerték a tipoldgiai intertextualitas
jelenségének a lényegét, az aldbbi feladatban sajat medgfigyeléseikre épitve hianyos definiciok
kiegészitésével megfogalmazhatjak a jelenség lényegét. A feladatmegoldast a tandra folyamataban

megbeszélés kdveti, amelyhez tanari magyarazat kapcsolodik.

2. feladat: A fenti példdk alapjan fogalmazza meg a szdveg-szdvegfajta szintjén megjelend

intertextualitas jelenségének Iényegét, majd egészitse ki az erre vonatkozé definicidkat!

a)A és valamely .............oooeien. kozotti viszony alkotja az intertextualitas
masodik tipusat, amelyet tipoldgiai intertextualitasnak neveziink.

b) A tipologiai intertextualitds ,a konkrét szovegek alapvet, szdvegfajta altal torténd

meghatarozottsagat” jelenti, amelynek értelmében a ...l bizonyos
szbvegfajta reprezentansa, ésazadott ........................... relevans jegyeit mutatja (Heinemann
1997: 34).

c) A tipolégiai intertextualitas ......................l. alapul, hiszen ,a nyelvhasznalék a beszéd

és az iras kulturalisan szabalyozott konvencidira visszanyulva hoznak létre intertextualis széveg-

szovegfajta szintl kapcsolatokat” (Fix 2000: 449).

A kovetkezd feladat a szdvegek szovegfajta altal vald6 meghatarozottsagara vonatkozik, tehat
a tipolégiai intertextualitas szabdlyszer(i formaira. A tanulé feladata, hogy egy konkrét szdveg
elemzésén keresztll 6sszegyljtse az adott szévegfajta (a recept) jellemzdit. Az elemzés 1épései Brinker
szbvegfajtakra vonatkoz6 elemzési modelljén alapulnak (Brinker 1985), és a széveg kommunikativ-

funkcionalis, szituativ és strukturalis jellemzdit veszik sorra. A tanuldk eszerint elemzik a szdveg
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funkcidjat, a szituaciot (médium, cimzettek kore), valamint mikro- és makrostruktarajat. Végil a két
konkrét széveg — amelyek egyarant a recept szovegfajtajanak képviseldi — 6sszehasonlitasa kovetkezik

a medialis kilénbségekre koncentralva (3. és 4. abra).

3. feladat: Az alabbi feladatban két konkrét szoveget, két stiteményreceptet latunk. Gy(jtse 6ssze

a szovegfajta jellemzdit a konkrét szOvegek elemzésén keresztil!

Funkcié:

Szituacié (médium, cimzettek kore):

Felépités:

Nyelvi jellemzék (szokincs, mondatszerkezetek, stilus):

a) Hasonlitsa O0ssze a két kilénb6zé médiumban megjelend szdveget, az internetes és az

Ujsagbadl szarmazé receptet! Fogalmazza meg, milyen eltéréseket talalunk a két szovegben!

RECEPT uvissza

Csokis-meggyes torta

tejcsokolade
M=ggy

} mi habtejszin

0 q fehér csokolddeé

5 2db kv, 20 ¢cm mldicin it
aimeroju. ka L Habverdve
keverjik ki a2 puha va

aal oy

gy 2/3-at. magozzuk ki, 65
talba 100 mi tejsz
GZeO| levédye

kemeny habba vert tejszint. Rakjuk az igy kapott kremet 3 hitdl

CS0K et
Suk Dele a meqgr

nehany orara, hogy besurusodion

1, SZOrJuK 13 2 felcaraboll cseresmy el maje

el rajta a megmaradt

3. abra
Csokis-meggyes torta (1)
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4. abra

Tejszines gesztenyetorta (Urban 2015: 31)

Az alabbi feladatban egy ujsagcikk formajaban megjelend reklamhirdetés szerepel (5. abra). A gyakorlat
soran a tanulok a konkrét szdveg szovegfajtatol vald eltérését, illetve a szdvegfajtak keveredését
vizsgalhatjak meg a felsorolt szempontok alapjan. Koézben kitérhetnek a szdvegfajtak keveredésének

funkciojara az adott szoveggel kapcsolatban.
4. feladat: Elemezze az alabbi szbveget a szdvedfajtak szempontjabol!

a) Allapitsa meg, milyen szdvegfajtak keverednek egymassal!
b) Magyarazza meg, mi a funkcidja a szOvegfajtak keveredésének!

c) Elemezze részletesen a széveget (funkcid, szituacié és struktira szerint)!
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5. abra
Gydbzziik le a depressziot! (N6k Lapja Egészség 2015: 54)

A kovetkez6kben a tanulok feladata hasonld szdvegek gylijtése projektmunkaszerien, akar

csoportokban dolgozva, az internet és kuldnféle Ujsagok felhasznalasaval.

5. feladat: Olvasson bele néhany aktualis folydiratba, napilapba! Gy(jtson olyan Ujsagcikkeket,

amelyek valamely mas szdvegfajtaval keverednek! Valasszon ki ezek k6zul egyet, és elemezze
részletesen!

A tipoldgiai intertextualitasra vonatkozé utolso feladatban (Fekete et al. 2013: 160 mintajara) a tanuldk
kreativitasa és szovegalkoto készsége kerul el6térbe. A tanuldk a felsorolt szovegfajtak valamelyikének
tipikus képviseldjét alkotjak meg. A szévegben egyuttal jeldlik is a szovegfajta jellemzbit, tudatositva
a tanultakat. Ezt kdvet6en a tanuldk kicserélik egymassal az altaluk irt szévegeket, és elemzik, értékelik
csoporttarsuk munkajat. igy minden tanulé valamiféle visszajelzést kap a szovegérél. Végiil

a tapasztalatok megbeszélése kovetkezik tanari iranyitassal és magyarazattal.

6. feladat: Szovegalkotas

a)irjon egy révid szbveget, amely az alabbi szdvegfajtak egyikét képviseli: lexikonszdcikk,

Onéletrajz, olvasai levél, szamla, felszdlitas, szerz6dés, apréhirdetés, e-mail, gratulacios levél!
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b) Jeldlje meg a szbvegben a szdvegfajta jellemzd jegyeit!

c) Cserélje ki a szoveget a csoporttarsaval, és elemezze, értékelje az altala alkotott szoveget!

Feladatok a szovegfajtak kozotti intertextualitashoz

Az els6 feladat a szdvegfajtak kozotti intertextualis viszonyokhoz kapcsolédo dbra (Klein 2000: 35, ford.
Gy. K.\) értelmezése. A példa a szappanopera-epizdd és az ezzel funkcionalisan d&sszefiigg6
szbvegfajtak viszonyrendszerét abrazolja. A tanuldk az abra vizsgalatahoz ravezet6 kérdéseket kapnak,
amelyek segitségével felismerhetik, hogy a kozponti szdvegfajta korul talalhatok az ezzel
Osszefliggésbe hozhatd szdvegfajtak. A koztik felfedezhetd funkcionalis viszony megnevezésével és
a szovegfajtak kozti viszony iranyanak a jeldlésével eljutnak az el6zmény-szovegfajtak és

a kovetkezmény-szovegfajtak felismeréséhez.

1. feladat: Vizsgalja meg az 1. abrat, és mutassa be a szOvegfajtak kozott felfedezhetd

Osszefliggéseket a szappanopera-epizéd mint kdzponti szévegfajta szempontjabol!

a) Nevezze meg, mely szévegdfajtak tekinthetbk a kdzponti szévegfajta el6zményeinek!
b) Hatarozza meg, mely szévegdfajtak jonnek létre a kdzponti szdvegfajta hatasara!
c)Mutassa be, milyen 0Osszefiiggések fedezheték fel az egymassal kapcsolatban lévé

szbvegfajtak kozott!

Az el6z8 feladathoz kapcsoldddan a tanuldk sajat ismereteik alapjan tovabbi szdvegfajtdkat keresnek,

amelyekkel kiegészithet6 az abra, jeldlve a szdvegfajtak kdzotti funkcionalis viszonyt.

2. feladat: Egészitse ki az abrat tovabbi szovegfajtakkal, és jeldlje a kdztik 1évé viszonyt!

A harmadik feladat soran a szOvegfajtak kozotti intertextualitdssal kapcsolatban medfigyelt
szabalyszerliségek és definiciok megfogalmazésa, kiegészitése kovetkezik. A feladatmegoldast

a tanéran megbeszélés kdveti, amelyhez tanari magyarazat kapcsolédik.

3. feladat: A fenti példa alapjan fogalmazza meg a szdvegfajtakra vonatkozé intertextualitas

jelenségének a lényegét, majd egészitse ki az erre vonatkozé definiciokat!

a)A szovegfajtak kozotti  intertextualitas fogalman ,a ... kozotti
................................. Osszefliggéseket” értjik (Klein 2000: 33).

b) EI6zmény-szdvegfajtanak nevezzik azokat a szbvegfajtakat, amelyek
......................................................... mas szovegfajtak szOvegpéldanyainak létrejottét (az
abran ilyenek a bal oldalon lathaté szdvegfajtak, példaul a miisorajanlé vagy a forgatokdnyv).
c)Azok a szOvegfajtak, amelyek ..., jonnek létre, kévetkezmény-
szbvegfajtanak tekinthet8k (a szappanopera-epizéd tekintetében ezek az abra jobb oldalan

taldlhaté szovegfajtak, igy példaul a néz8i hozzaszolas és a kritika) (Klein 2000: 36).
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A negyedik feladatban a tanulénak kilonféle szévegfajtak kozil kell felismernie és 6sszeparositania az

egymassal funkcionalisan 6sszefliggd szovegfajtakat.

4. feladat: Allapitsa meg, hogy mely szévegfajtak kdzott fedezhetd fel funkcionalis viszony!

a) ujsagcikk e) fizetési felszdlitas
b) hivatalos levél f) recenzié

c) kdnyv g) olvasoéi levél

d) szamla h) valaszlevél

A kovetkez6 feladatban a tanuldk internetes gydjtémunka soran 6sszegydjtik az adott kommunikacios
tertilethez (a torvényhozashoz) tartozé szovegfajtakat, majd megvizsgaljak és abrazoljak a szovegfajtak

kozott 1évé funkcionalis viszonyokat a fent tanultak alapjan, Klein modellje (2000) szerint.

5. feladat: Vizsgalja meg a térvényhozas kommunikacios terlletén a szdvegfajtak egymashoz
valé viszonyat! Nézzen utana az interneten, hogy mely szdvegfajtak tartoznak ehhez

a kommunikacios terilethez, és hogyan fiiggnek 6ssze egymassal!

a) Gydjtse a kdzponti szovegfajta koré az el6zmény-szdvegfajtakat!
b) Allapitsa meg, melyek a kdvetkezmény-szévegfajtak!
c) Allapitsa meg a koztiik 1évé funkcionalis viszonyt!

d) Abrazolja a szévegfajtak kozétti viszonyokat a Klein-féle halézatos modszerrel!

A szOvegfajtak kozotti intertextualitas gyakorlasara vonatkozé produktiv feladatban a tanuldknak egy
sajat gy(jtési Ujsagcikkhez kapcsoléddan olvasoi levelet kell irniuk. A hangsuly alapvetéen nem a két
konkrét szdéveg Osszefliggésén, hanem sokkal inkabb az egymast feltételez6, az egymasra reagald
szdvegfajtakon van. A feladaton keresztil a tanulékban tudatosul a szévegfajtak k6zotti 6sszefliggések

jelentésége a hétkdznapi kommunikacidban megjelené szdvegfajtak létrehozasara vonatkozéan.
6. feladat: Szovegalkotas

Olvasson bele néhany aktudlis folydiratba, napilapba! Keressen egy olyan Ujsagcikket, amely

a kérnyezetvédelemmel foglalkozik, és fogalmazzon meg egy erre reagald olvaséi levelet!

Osszegzés, kitekintés

Jelen tanulmany az intertextualitas elméleti koncepciojabsl kiindulva (Janich 2008) vizsgalta az
intertextualitas tanitasanak a lehet6ségeit. Az intertextualitas problematikaja napjainkban az anyanyelvi
oktatas tartalmi célkitlizései k6zott egyre hangsulyosabban jelenik meg. Ennek ellenére a rendelkezésre
allé tananyagok vizsgalatakor az tapasztalhatd, hogy ez a kérdéskér az anyanyelvi oktatas keretein
belll jelenleg még kevéssé van kidolgozva. Néhany ujabb kiadasu magyar nyelvi tankdnyv foglalkozik

csupan az intertextualitas tanitési lehetéségeivel.
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A tanulmany egy olyan feladatsort is kdzdl, amely a magyar anyanyelv(i, kézépiskolai tanuldk
intertextualis tudasanak a fejlesztését szolgalja. Kidolgozza az intertextualis viszonyok felismerésének

és értelmezésének a tanitasi lehetéségeit a nem szépirodalmi szovegek korére vonatkozéan.

Mivel a szovegek kozotti intertextualis 0sszefliggések felismerése és megfeleld értelmezése jelentds
meértékben hozzajarulhat a szOvegértés hatékonysagahoz, igy az anyanyelvi oktatas soran kildndsen
fontos hangsulyosan foglalkozni ezzel a kérdéskdrrel. A jelen dolgozat keretein belil dsszeallitott
feladatlap ennek a lehet6ségeit szemlélteti. A gyakorlatsor kiindulépontot jelenthet az anyanyelvi
oktatas sordn a mindennapi szdvegek korében megjelend intertextualis dsszefliggések komplex
vizsgalatahoz. A tanitasi-tanulasi folyamatban mindez kiegészithet6, az egyéni igények szerint
specifikalhaté. Ramutat arra, hogy az intertextualis tudas a mindennapi szovegek esetében is jelentds

szerepet jatszik a szévegértés folyamataban.
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Gyuricza, Katalin
The possibilities of teaching intertextuality in first-language education

Starting from the theoretical concept of intertextuality (Janich 2008), this study deals with the
possibilities of teaching intertextuality in first-language education. The problem of intertextuality
has recently become more and more present in the content objectives of first-language
education. When investigating the available curricula, it was observed that this question within
the frame of first-language education has been less elaborated and only a few recent grammar
books pay attention to the teaching possibilities of intertextuality. The aim of this study is to
present a complex series of exercises that can be used in versatile ways in first-language
education. The work sheet facilitates the testing and development of students’ intertextual
knowledge, regarding non-literary texts. It shows that intertextual knowledge plays an important
role in the process of text comprehension also in case of everyday texts.
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